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Arnyékgyiimolcs hull a falakrol
Ingeborg Bachmann-nak (11)

,,A'rnyékgyiimc')'lcs hull a falakrol,
holdfény festi a hazat...”
(Ingeborg Bachmann: Dalok egy szigetrol)

A hamusziirke kdveken a kraterek

hamuja: mas foldrészrdl keriiléutakon
hordta ide a sz¢l, szégyenem, hogy
holdfény festi a hazat, ahol az dsszeroppant

szerelem hervadt rdzsaszirmokra 1ép.
Hoétakaré mindeniitt; tarts délebbre,

a Fehér-tengernél hajlékod épitsd ujra,
kelepce voltam, kit6l mas is szabadulna.

Az én kertemben darnyékgyiimolcs hull
a falakrol: nem volt az soha éden!
Megbarnult didlevél erezte az utam,
mindig vaktaban kellett 1épnem!

e itt vagy, az ido meg ott dll

Ingeborg Bachmann-nak (12)

., Te itt vagy, az idd meg ott all”
(Ingeborg Bachmann: Eszak és Dél)

Kihil az id6, mint a lavakd,
kihtilnek az ablakszemek éjjel,
kieresztik mérgiiket a szelek,
rajtam a sor: elengedlek téged.

Te itt vagy, az id6é meg ott all, és
elemészti a szerelmet végleg.

A bucsu fajdalommal sujt ram,
stjtja a szomorufliz-sotétet.

Holott néméan odavetném magam
a sz¢€Ifujta mérgek elébe.

Az ablakszemek kihiilnek az é&jjel:
aldozatok a Hold tenyerében!




Mindig az éj
Ingeborg Bachmann-nak (13)

, Mindig az éj, és soha a nappal.”
(Ingeborg Bachmann: Curriculum vitae)

Az istallok koriil azok a kutyak.
Tilos volt odajarni; szalmatiizek,
szaraz esték meriilnek a felejtés
tavaba; csak az életnek van fénye,

szeretned mégis sajat fénykorod
kell, mindig az é¢j, és soha a nappal.
A rad kiosztott foldrészen lehet
bojtolni, és varakozni az angyallal.

Halotti léptek kovetik utad.

Az istallok koriil azok a kutyak.
Szamizott vagy; a régi sebek helyét
ismeretlen tithegyek kutatjak.




Utohang

(Az Ingeborg Bachmann-nak irott versekhez)

,,Szemekbe konny tolul. Siillyednek évek.

Ifju személdokot feheér ceruza fest.

Csontvazak masznak el dogkutakbol

sok szaraz viraggal beirt kereszt.”

(Ingeborg Bachmann: Egy orszagrol, egy folyordl és a tavakrol)

Az azott kert a végso iizenet,

a gytimolcs alvadt vérfolt, holdfogyatkozas.
A nyér szerelme betemetddott,

romai éjképbe vésddott halal.

A tujakat hatrahagyja: arnyait
karcolja az emlékek kutjara még,
gyermekkori meszesgddor vilagit,
sovar vaggyal, utolsé utibeszéd.

Fenevadak Roma diszes 6rzoi,
mozdulatlan kdvek és tankonyv-lapok;
mindkettd egyszerre, tdvolodni is

a holt betiik hirével tudhatok,

s a kovekre folyt napfény szagaval --
ez a Rozsa utca viragsovénye,
a kerti padnal a fold sebe éget,
egy rancos kéz megsargult oroksége.

A falikutakhoz kakas szolit,
rozsda viragzik az alom-helyeken.
Szolgak viskodja; jeges palotaban
bukott angyalsereg van jelen.

Ott rekedtek; a kiszaradt parton
halal paradézik, a pusztulas

kdvet nyomon. A hét domb kisértete;
siillyednek az évek. Elmaradozom.

Ki ne mondd mégse; a szerelem zatony,
¢és bantatlanul nem marad senki sem.

A sziv burkara rajzolt hieroglif,

halott madarraj didlevél-erezeten.

Az éveink gyilkosan folfalnak;

a természet biztos sorrendet tart.
Horddkba gytijtjiik az esdvizet,

s allocsillag parazslik talpunk alatt.




